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S—1

Kvartersomréde for semesterbostdder, pd vilket far placeras en
semesterbostad eller en semesterbostad och en separat bastubyggnad.
Byggnadsrdtten i kvadratmeter vaningsyta for semesterbostaden ar
sammanlagt 100 m?. Byggnadsritten far fritt fordelas mellan
semesterbyggnoden och bastun, dock s& att en separat bastu far vara
hogst 20 m“. Byggs bastun iho; med semesterbostaden fé&r den totala
byggnadsytan vara hogst 80 m*“.

as
Dessutom far uppféras en separat forrddsbyggnad pd hégst 25 m?. L ]

Loma—asuntojen korttelialue jolle saa sijoittaa enintddn yhden loma—
asunnon tai loma—asunnon ja erillisen saunarakennuksen. Loma—asunnon
ja saunan rakennusoikeus on 100 m? kerrosalaa. Rakennnusoikeuden saa

vapaasti jakaa loma—asunnon ja saunan vdlilld kuitenkin siten ettd saunan
2

kerrosala saa olla enintddn 20 m“. Jos sauna rakennetaan yhteen loma— —

asunnon kanssa saa kerrosalaa olla enintddn 80 m?. Lisdksi saa rakentaa

erillisen varastorakennuksen enintddn 25 mZ.

| kvarteret RAS far byggas en brygga, som bor placeras i riktning med
strandlinjen.

Korttelin RAS voidaan rakentaa yksi laituri, joka tulee sijoittaa rannan
suuntaisesti.

Rakkennuspaikalla RA5 saunan rakennusala (sa.) saa sijaita 10 m
etdisyydelld vesirajasta.

P& byggnadsplatsen RAS, far bastuns (sa.) byggnadsytan placeras pd
ett avstédnd av 10 m frdn vattenlinjen.

Omrade for ndrrekreation.
Ldhivirkistysalue.

Vattenomréde.
Vesialue.

S—1 Skyddsomrade.

Vdrdefull livsmiljo enligt skogslagen 10 §. Omradet ska ldmnas som obebyggt
naturomrdde, ddr &tgdrder enligt skogslagen 10 a§ dr forbjudna. Noggrann
selektiv avverkning dr dock tilldten i omrddet, men gamla trdd, doda trdd och
murknande trdd ska bevaras. Sddan behandling av markytan som skadar vdxtlighet
pd skogslagsobjektet far inte utforas.

S—1 Suojelualue.

luonnotilaiseksi alueeksi, jossa metsdlain 10 a§:n mukaiset toimenpiteet kielletddn.
Alueella sallitaan kuitenkin varovainen poimintahakkuu, mutta vanhat puut, kuolleet puut
sekd lahopuusto tulee sdilyttdd. Metsdlakikohteella ei saa tehdd kasvillisuutta
vahingoittavaa maanpinnan kdsittelyd.

Linje 3 m utanfor det strandplaneomrade, som faststdllelsen avser.
3m sen rantakaava—alueen ulkopuolella oleva viiva, jota vahvistaminen
koskee.

Grdans for kvarter eller omrdde.
Korttelin tai alueen raja.

Grdns mellan delar av omréde for vilka olika planebestdmmelser gdller.

Kvartersnummer.
Korttelinnumero.

Rakennuspaikan numero.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antal vaningar i byggnaden eller del av den.
Roomalainen numero osoittaa rakennuksen suurimman sallitun kerrosluvun
tai osan siita.

Byggnadsyta for semesterbostad och bastu.
Loma—asunnon ja saunan rakennusala.

Byggnadsyta for bastu.
Saunan rakennusala.

Omréde pd vilket trddbestdndet bor beveras sésom skydd for insyn.
Omradet bor bevaras i naturtillstédnd.

Pad omrddet f&r byggas hogst en brygga per byggnadsplats. P& omrédet fér
ej avloppsvatten sldppas i marken.

Alue jonka puusto on sdilytettdvd ndkosuojana. Alue on sdilytettdvd
luonnontilassa. Alueelle saadaan rakentaa korkeintaan yksi laituri

ALLMANNA BESTAMMELSER:

1. Byggnaderna och bryggorna bor mdlas i morka fdrger. Byggnaderna skall till form,
material, proportioner och fdrgsdttning anpassas till omgivningen och naturlandskapet.

2. Byggnaderna skall byggas av trd.
Byggnadernas takfotshojd taklist f&r vara hogst 300 cm.

3. S&dana byggnadskonstruktioner/ —delar som kan ta skada av fukt, skall placeras
minst+ 1,6m (N2000) &ver medelvattennivan.

YLEISMAARAYKSET:

1. Rakennukset ja laiturit on maalattava tummansdvyisiksi. Rakennusten tulee sopia
ympdristoon mittasuhteiltaan, muodoiltaan ja materiaaleiltaan. Vesikattojen tulee olla
vdritykseltdan tummia.

2. Rakennukset tulee rakentaa puusta.
Rakennusten rdystdskorkeus saa olla enintddn 300 cm.

3. Kastuessaan vaurioituvat rakenteet/rakennusten osat tulee sijoittaa vdhintddn+ 1,6m
(N2000) keskivedenpinnan korkeuden yldpuolelle.

Hantering av avfall och avloppsvatten:

1. Torrklosetter och komposter skall placeras minst 20 m frén strandlinjen.
Toalettkonstruktionen ska vara tdt for att hindra ldckage.

2. Toaletter och komposter ska skotas enligt gdllande avfallshanteringsbestdmelser,
s@ att lukt och andra oldgenheter inte uppstar.

3. Bad—, disk— och tvdttvatten fér inte ledas direkt i vattendrag, utan ska infiltreras
i marken genom infiltreringsbrunn eller motsvarande, minst 10 m frén strandlinjen
och med tillrdckligt skyddsavstdnd fran dricksvattenbrunnar. Ifall marken pd omrdédet
inte |dmpar sig for infiltrering av avloppsvatten, bor infiltreringens funktion forbdttras
med markbearbetning.

Infitlreringsroren ska placeras om maojligt minst 1 meter Over medelsvattensténd.

Veden— ja jatevesien kdsittely:

1. Kuivakdymdldt ja kompostit tulee sijoittaa vdhintddn 20 m etdisyydelle rantaviivasta.
Kdymadldn tulee olla vesitiivis vuotojen estdmiseksi.

ettei niistd aiheudu haju— tai muita haittoja.

3. Kylpy—, tiski— ja muita pesuvesid ei saa johtaa suoraan vesistoon, vaan ne on
imeytettavd imeytyskaivoon tai vastaavan kautta vahintddn 10 m etdisyydelle rantaviivasta
ja riittdvdlld suojaetdisyydelld talousvesikaivoista. Jos maaperd alueella ei sovellu

jdtevesien imeytykseen, on imeytyksen toimintavarmuutta parannettava maan tydstdmiselld.

Imeytysputket tulee sijoittaa jos mahdollista vdhintddn 1 metrin keskivedenpinnan
yldpuolelle.
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